Laying suggestions

i Consigli per la posa rr Conseil pour la pose oe Verlegetipps

esConsejos de colocacién ru PekomeHaauum no yknaak

en Given their dimensions, the following are

pe Angesichts ihrer Gréf3e empfiehlt sich fur die

& Cercan|

Grouting color

irColore della fuga r: Couleur de joint
oe Farbe der Fuge es Color de escape ruLlBeT wos

> > g € N 2 Kerakoll Mapei
recommended for sizes in this collection: Formate dieser Kollektion:
-ajoint of 2-3 mm -eine 2-3 mm breite Fuge Extrawhite 02 100
rDate le loro caratteristiche dimensionali, es Dadas sus dimensiones, para los formatos de esta Sand 24 130
per i formati di questa collezione si consiglia: coleccién se aconseja: -
-una fuga di 2-3 mm -una junta de 2-3 mm Light Grey 05 m
L Greige 47 137
rr Compte tenu de leurs caractéristiques ruC yueToM pasmMepHbIX xapakTepucTuk Ana ¢opmaTos
dimensionnelles, on conseille pour les formats de AaHHOW KONMNeKunn pekoMeHayeTcs:
cette collection : -WOB 2-3 MM
-un joint de 2-3 mm
54 Ricchetti

Legend

(1) &

en Thickness i Spessore
rr Epaisseur oe Dicke
es Espesor ruTonwmnHa.

it

V2

en Clearly distinguishable differences in texture and

pattern within the same production run. rApprezzabili
differenze nell’aspetto di superficie e graficaall'interno
dellastessaproduzione. rDifférencesvisiblesauniveau

de 'aspect et de la fantaisie entre les carreaux. oe

R1

A+B+C

en Slip resistance, reference standards. irResistenza
allo scivolamento, norme di riferimento.

rr Résistance au glissement, norme de référence.
oe Rutschhemmung, Bezugsnorm. es Resistencia al
deslizamiento, norma de referencia. ruA TaKkXe Ha
OfHOW 1 Ton Xe nnautke. [poTnBOCKONb3ALLaA.

en Floor tiles
i Pavimento

en Outdoor
m Esterno r Extérieur

enDeep abrasion resistance mResistenza all’abrasione
profonda rr Résistance a I'abrasion profonde oe
Tiefenabriebfestigkeit es Resistencia a la abrasion
profunda ruYcTOMUMBOCTL K ry6OKOMY UCTUPAHUIO.

en Frost proof

i Resistenza al gelo
rr Résistance au gel
oe Frostbestandigkeit

es Resistencia a la helada

ruMopo3zocTonkocCTb.

Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der
gleichen Produktionscharge es Diferencias visibles en

el aspecto de la superficie y los motivos dentro de un

mismo lote de produccién ru3ameTHble OTIMuUna BMAa
NOBEPXHOCTU M rpadrKn B OAHON U TON Xe napTum.

BOT 3000
ANSI A137.1:2017
DCOF 20,42

en Slip resistance, reference standards. irResistenza
allo scivolamento, norme di riferimento.

rr Résistance au glissement, norme de référence.
oe Rutschhemmung, Bezugsnorm. es Resistencia al
deslizamiento, norma de referencia. ruA TakXe Ha
ofHoM U Ton Xe nauTke. MpoTusockonb3sLlasn.

en Wall tiles
rRivestimento

en Residential
Residenziale

ex Commercial spaces i Spazi commerciali
rr Espaces commerciaux ot Verlegung in

oe Aussenbereich
es Externo ru9kcTepbep.

r Revétement sol
oe Bodenbelag

es Pavimento
ruO6MMUOBKa Nona.

rr Revétement

oe Wandverkleidung
es Revestimiento
ruOBNULOBKA CTEH.

enFor more detailed informationonthe technical characteristics
of the material, contact the Ricchetti Quality Office through the

website www.ricchetti.it.

it Per richiedere informazioni piu approfondite sulle
caratteristiche tecniche del materiale, contattare I'Ufficio
Qualita di Ricchetti attraverso il sito internet www.ricchetti.it.

Note

en The information provided in this catalog

is as accurate as possible, but is not

legally binding. Data referring to items,
measurements, packaging and weights may
be modified if necessary after this catalog is
published. The colors of the products shown
are to be considered merely indicative, since
they may vary as aresult of printing processes.
The instructions and tips provided have been
carefully considered, but are also merely
indicative. The technical characteristics
indicated in this catalog supersede and
replace those in any other previous catalog.
iTLe informazioni contenute nel presente
catalogo sono il piu possibile esatte, ma non
sono da ritenere vincolanti ai termini di legge.
| dati riferiti ad articoli, misure, imballi e pesi,
se necessario, potrebbero subire modifiche
successive alla data di questa pubblicazione.
| colori dei prodotti rappresentati sono

da considerare puramente indicativi, in
quanto soggetti a possibili variazioni dovute
al processo di stampa. Le istruzioni e i
consigli proposti, pur essendo stati valutati
attentamente, sono anch’essi da ritenere
soltantoindicativi. Le caratteristiche tecniche
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riportate su questo catalogo annullano e
sostituiscono quelle di qualsiasi altro catalogo
preesistente.

frLes informations contenues dans le présent
catalogue sont mentionnées dans la maniére
la plus exacte possible, mais celles-ci ne
doivent pas étre considérées comme étant
contraignantes aux termes de la loi. Les
données concernant les articles, les mesures,
les emballages et les poids pourraient

subir, le cas échéant, des modifications
aprés la date de cette publication. Les
couleurs des produits représentés doivent
étre considérées comme étant purement
indicatives dans la mesure ou celles-ci sont
soumises a de possibles variations dues au
processus d'impression. Les instructions

et les conseils proposés, tout en étant
évalués attentivement, doivent étre eux aussi
considérés comme n’étant qu’indicatifs. Les
caractéristiques techniques reportées dans
cecatalogue annulent et remplacent celles de
tous les autres catalogues déja existants.

es La informacién contenida en este catalogo
es lo mas precisa posible, pero no ha

de considerarse legalmente vinculante.
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rr Résidentiels

oe Wohnbereich

es Residencial
ruKWnble noMeLyeHus.

Los datos referidos a articulos, medidas,
embalajes y pesos podréan ser modificados,
si es necesario, con posterioridad a la fecha
de esta publicacion. Los colores de los
productos representados son meramente
indicativos, ya que estan sujetos a posibles
variaciones debidas al proceso de impresion.
Las instrucciones y los consejos propuestos,
aun habiendo sido examinados atentamente,
también son indicativos. Las caracteristicas
técnicas mostradas en este catalogo anulan
y sustituyen a las de cualquier otro catalogo
preexistente.

oe Die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen sind so exakt wie moglich, aber
gesetzlich als unverbindlich zu erachten. Die
auf Artikel, Abmessungen, Verpackungen
und Gewichte bezogenen Daten kénnten bei
Bedarf nach dieser Veréffentlichung geandert
werden. Die Farben der dargestellten
Produkte sind nur indikativ, da sie Anderungen
aufgrund des Druckverfahrens ausgesetztsein
kénnten. Die vorgeschlagenen Anweisungen
und Ratschlage wurden zwar aufmerksam
untersucht, sind aber ebenfalls nur als
Richtwerte zu erachten. Die in diesem Katalog

Geschaftsraumen es Espacios comerciales
ruTOprosble naowaau

angeflihrtentechnischen Merkmale heben die
inallenvorigen Katalogen enthaltenen auf und
ersetzen sie.

rUVHOPMaUWA, cogepxXalascs B HacTosALEM
KaTanore, ABNA€TCA AOCTATOUHO TOUHOMN, HO
Heobs3aTeNIbHON COrNacHO 3akoHy. [laHHble,
OTHOCALYMECH K U3[eNNsM, pasMepam,
ynakoBke U Becy, npu HeobxogumocTn

moryTt 6bITb U3MEHEHBI NoC/e AaTtbl
ony6nnMKoBaHNA AaHHOTO N3AaHNA.

Yka3saHHble LiBeTa NpofAyKuuu cneayet
cumnTaTh NPUBEAEHHBLIMU UCKTIOUNTENBHO

B KauecTBe npuMepa, NocKosibKy OHU

MOryT npetepneTb M3MEHeHUs B npouecce
neuaTtu. VlHCprKLlVIVI n npeanoxexHHoie
pekomeHpaumny, Gyayun BHUMaTeNbHO
OLIEHEHHbIMU, BCE Xe [O/IKHbI TaKxXe
paccMaTpuBaThCs, Kak OPUEHTUPOBOUHbIE.
TexHuueckne xapakTepUCTUKM, NPUBEAeHHbIe
B HacTofLEM KaTanore, OTMEHAKT N
3aMeHAIoT XapakTepuUCTUKn, npuseaeHHble B
niobom paHee U3naHHOM KaTtasore.

Please note, all specifications have been supplied
by the manufacturer and are subject to change.
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